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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

12 NOVEMBER 1968.

Voorstel van wet waarbij aan mijnwerkers en
gewezen mijnwerkers opheffing wordt verleend
van de ontzetting uit en van de vervallenver-
klaring van hun rechten.

TOELICHTING

MLINE HEREN,

Fen aantal arbeiders, tewerkgesteld in het Kem-
pense steenkolenbekken sinds 1915 die wegens inci-
visme een veroordeling opliepen, kunnen niet in
aanmerking komen voor vereremerking (nijverheids-
eretekens). Het Ministerie van Tewerkstelling en
Arbeid weigert immers deze vereremerkingen aan
belanghebbenden op grond van een onderzoek bij de
politiediensten van de gemeente waar de betrokkenen
hun verblijfplaats hebben.

Hicrbij wordt uit het oog verloren dat belangheb-
benden in verband met hun veroordeling deze ver-
plichte werkgelegenheid toegewezen kregen, waardoor
zij werden bloot gesteld aan een zeer groot gevaar voor
zware werkongevallen en aan de onvermijdelijke
beroepszickten inherent aan de mijnbouwnijverheid.
71 hebben voorts tot op heden een aantal prestatie-
jarcn op hun akticef en zij hebben meer dan het hunne
bijeedragen tot het ckonomisch herstel van het land.
Zij mocten bijgevolg aanspraak kunnen maken op
kwijtschelding en eerherstel.

Het aangehaalde feitenmateriaal bewijst dat de ver-
oordeling en de gevolgen die door de betrokken
arbeiders gedurende 23 jaar gedragen werden tot een
drievoudige last zijn uitgegroeid. Ons voorstel tot het
automatisch verlenen van eerherstel is in de eerste
plaats ingegeven door zin voor sociale rechtvaardig-
heid.

Iir zij ook opgemerkt dat in de E.G.K.S.-landen
- Nederland, Italié, Frankrijk, Duitsland — door veral-
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

12 NOVEMBRE 1968.

Proposition de loi accordant aux mineurs et
anciens mineurs la levée de 'interdiction et de
la déchéance de leurs droits.

DEVELOPPEMENTS

MESSIEURS,

Un certain nombre d’ouvriers occupés dans les
charbonnages campinois depuis 1915 et qui ont été
condamnés pour incivisme se voient exelus de lPoc-
troi de distinctions honorifiques (décorations indus-
trielles). En effet, le Ministere de I’Emploi et du Tra-
vail les leur refuse sur la base des renseignements
fournis par la police communale du domicile des inté-
resseés.

En agissant de la sorte, on oublie qu’a la suite de
leur condamnation, les intéressés se sont vus con-
traints d’exercer c¢c métier qui les expose a de
graves accidents de travail et aux maladies profession-
nelles qui sont pratiquement inévitables dans les
charbonnages. En outre, ils peuvent aujourd’hui se pr¢-
valoir d’un certain nombre d’annédes dactivité, durant
lesquelles ils ont largement contribué¢ au relévement
économique du pays. Ils peuvent donc légitimement
prétendre a la remise de leur peine et & la réhabili-
tation.

Les constatations que nous venons de faire mon-
trent que la condamnation encourue et les suites
qu’elle entraine et que les travailleurs en question oni
subies durant 23 anndes, représentent en fait une triple
sanction. Notire proposition tendant a leur accorder
automatiquement la réhabilitation s’inspire en tout
premier lieu d’un désir de justice sociale.

Remarquons au surplus que les autres pays de la
C.E.C.A. — les Pavs-Bas, I'ltalie, la France, I’Alle-
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gemeende amnestiemaatregelen de werknemers in de
verschillende nijverheidssektoren alle voordelen
genieten die voortvloeien uit hun sociaal statuut.

Het is dus niet meer dan gepast dat in Belgié door
eenzelfde maatregel de hestaande toestand in dezelfde
zin zou zijn gewijzigd worden als in de overige
landen van de Europese Kolen- en Staalgemeenschap.

A. JEURISSEN.

*
) * %

VOORSTEL VAN WET

EERSTE ARTIKEL.

Personen die het bewijs kunnen leveren sedert
1 januari 1945 gedurende minstens drie jaren te zijn
tewerkgesteld geweest als mijnarbeider of -bediende
in de mijnbouwnijverheid en die ontzet zijn uit of
vervallen verklaard van hun rechten door een veroor-
deling opgelopen wegens hun gedragingen tijdens de
vijandelijke bezetting, bekomen opheffing van de
ontzetting of vervallenverklaring vanaf de datum
waarop zij als arbeider of bediende aangeworven
werden in hogervernoemde steenkolenmijnen.

ArrT. 2.

Zij die onder toepassing vallen van artikel 1 van
deze wet hebben recht op de nijverheidskentekens,
die hun niet toegekend werden ten gevolge van hun
veroordeling wegens daden bepaald in artikel 1.

ArrT. 3.

Zijzelf of hun weduwen of rechthebbenden kunnen
eveneens aanspraak maken op de vergoedingen voor
herstel van de oorlogsschade.

A. JEURISSEN.

M. VANHAEGENDOREN.
H. BALLET.

F. BAERT.

W. JORISSEN.

magne — ont pris des mesures d’amnistie généralisde
qui permettent aux travailleurs des divers secteurs
industriels de jouir de tous les avantages découlant de
leur statut social.

Il n’est donc que normal que la situation qui pré-
vaut en Belgique soit modifiée dans le méme sens par
des mesures analogues a celles qui ont été adoptées
dans les autres pays de la Communauté européenne
du Charbon et de I’Acier. .

*
* %

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE PREMIER.

Les personnes qui peuvent justifier qu’elles ont tra-
vaillé durant au moins trois ans depuis le 1°* janvier
1945 en- qualité d’ouvrier ou d’employé mineur dans
un charbonnage et qui sont frappées d’interdiction ou
de déchéance de leurs droits par une condamnation
encourue en raison de leur comportement au cours
de I’occupation ennemie, obtiennent la levée de I’in-
terdiction ou de la déchéance a partir de la date
a laquelle elles ont été engagées comme ouvrier ou
emplové dans ce charbonnage.

Arr. 2.

Ceux qui tombent sous 'application de I’article pre-
mier de la présente loi ont droit aux décorations indus-
triclles qui leur ont été refusées a la suite d’unc
condamnation encourue en raison de faits définis
a larticle 1e, ’

Art. 3.

Ces personnes elles-mémes, leurs veuves ou leurs
ayants droit peuvent également prétendre a l’obten-
tion des indemnités de réparation des dommages de
guerre.

21.541 — E. Guyot, n.v., Brussel.



